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Objasnje simbola RMD10

Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjernice i upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u svakom trenutku osigurali
pravilnu instalaciju, uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini uredaja.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste pazljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pristajete postovati ovdje nave-
dene uvjete i odredbe. Pristajete koristiti ovaj proizvod samo za predvidenu svrhu i namjenu te u skladu s uputama, smjernicama i upozore-
njima navedenima u ovom priru¢niku za proizvod, kao i u skladu sa svim vazecim zakonima i propisima. Ako ne procitate i ne postujete ovdje
navedene upute i upozorenja, tada to moze dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do ostecenja proizvoda ili druge imovine u blizini.
Ovaj priru¢nik za proizvod, ukljucujudi i upute, smjernice i upozorenja, te povezanu dokumentaciju moze biti podlozan promjenama i azuri-
ranjima. Za najnovije podatke o proizvodu posjetite dometic.com.

Sadrzaj

1 Objasnjesimbola ... ... 12
2 SIQUINOSNE UPULE . ..ttt 13
3 Dodatni pribor. . ..o 14
4 NaMJENA o 15
5 Montazahladnjaka . ... 16
6 Povezivanjehladnjaka. ......... ... 22
7 TehniCkipodaci. . ... 26

1 Objasnje simbola

UPOZOREN]JE!
Sigurnosna uputa: Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se ne
izbjegne, mogla rezultirati smréu ili teskim ozljedama.

OPREZ!
Sigurnosna uputa: Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se ne
izbjegne, mogla rezultirati laksim ili umjerenim ozljedama.

POZOR!
Naznacuje situaciju, koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati materijal-
nom Stetom.

UPUTA
Dodatne informacije za rukovanje proizvodom.
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RMD10

Sigurnosne upute
Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dovesti
do smrti ili teske ozljede.

Opasnost od eksplozije

* Nikad ne otvarajte jedinicu apsorbera. Ona je pod visokim tlakom i
mozete prouzrociti ozljede ako ju se otvori.

¢ Uredaj smije raditi samo pod tlakom prikazanim na natpisnoj plocici.
Upotrebljavajte samo regulator tlaka s fiksnim postavkama koje su u
skladu s drzavnim propisima (u Europi EN 12864).

Opasnost od pozara

¢ Tijekom rukovanja pazite da vam ruke budu Ciste i bez ostataka silikon-
skih brtvilaisli¢nih sredstava. Postoji opasnost od poZzara ako silikonski
dijelovi dodu u kontakt s vrué¢im dijelovima ili otvorenim plamenom.

* Nikada nemojte pokusavati otkrivati curenje iz uredaja otvorenim pla-
menom.

¢ Upotrebljavajte samo propan ili butan (ne prirodni plin).
Opasnost za zdravlje
* Nemojte koristiti ovaj uredaj ako na njemu ima vidljivih ostec¢enja.

* Akoje prikljuCnikabel izmjenicne struje ovog hladnjaka oStecen, mora
ga zamijeniti proizvodac, servisni agent ili druga sli¢no kvalificirana
osoba da bi se izbjegle moguée opasnosti.

* Popravke na ovom uredaju smiju provoditi samo stru¢njaci. Neade-
kvatni popravci mogu prouzrociti ozbiljne opasnosti.

Opasnost od gusenja

* Ako stari uredaj odlazete na otpad, s njega skinite sva vratasca,
a police ostavite u uredaju kako biste sprijecili da se netko slu¢ajno
zatvori i ugusi u njemu.

OPREZ! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dovesti do lakse
ili umjerene ozljede.

Strujni udar

* Prije ukljucivanja uredaja uvjerite se da su priklju¢ni kabel i utika¢ suhi.
Opasnost od prignjecenja

* Ne gurajte prste u Sarku.
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Dodatni pribor RMD10

POZOR! Opasnost od ostecenja
* Uredaj drzite samo za sredisnji dio tijekom transporta. Uredaj nikada

nemojte drzati za jedinicu za apsorpciju, rashladna rebra, vrata ili
upravljacku plocu.

Provjerite nije li tijekom transporta do$lo do osteéenja kruga

s rashladnim sredstvom uredaja. Rashladno sredstvo u krugu uredaja
iznimno je zapaljivo.

U sluc¢aju bilo kakva oste¢enja kruga s rashladnim sredstvom uredaja
(miris amonijaka):

— Ako je uredaj ukljucen, iskljucite ga.

- Izbjegavajte otvoreni plamen i iskre.

— Dobro prozracite prostoriju.

Uredaj nemojte montirati u blizini otvorenog plamena ili drugih izvora
topline (grijalice, izravna sunceva svjetlost, plinske pe¢nice itd.).

Opasnost od pregrijavanja!

Uvijek obratite pozornost da se toplina, koja nastaje tijekom rada ure-
daja, moze nesmetano odvoditi. Pobrinite se da uredaj uvijek bude na
dovoljnoj udaljenosti od zidova ili predmeta tako da zrak moze
nesmetano kruziti.

Provjerite odgovara li specificirani napon na tipskoj plocici specificira-
nom mreznom naponu.

Ni u kojim uvjetima ne otvarajte krug rashladnog sredstva.

Upotrebljavajte samo spojni kabel za izmjeni¢nu struju da biste pove-
zali uredaj s mrezom izmjenicne struje.

Upotrebljavajte samo kablove koji su odgovarajuce velicine.
Nikada ne izvlacite utikac iz uti¢nice povlacenjem priklju¢nog kabela.
Uredaj ne smije biti izlozen kisi.

3 Dodatni pribor

Opis

Fleksibilne cijevi za plin

Brtva za ugradnju sa sprjecavanjem ulaska i izlaska zraka za rupe od -5 mm
(sl. B, stranica 7)

Brtva za ugradnju sa sprjeCavanjem ulaska i izlaska zraka za rupe od 510 mm
(sl. [ C, stranica 7)
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RMD10 Namjena

Opis
Zimski pokrov LS300 za ventilacijsku resetku

Kabel adaptera

* WAGOna CEE

¢ WAGOnnaUK

e WAGOna|ST

e WAGO na MATE-N-LOK

Opcionalni komplet za ventilator REF-FANKIT
Opcionalni paket baterija R10-BP za neovisne radnje plina

Opcionalni priklju¢ak @ 2,5/5,5 mm za neovisni nacin rada na plin s prijenosnim punjacem
od 9 V==

4 Namjena

Uredaj je prikladan za montazu u:
* karavane
e kampere

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu s ovim
uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad proizvoda.
Lo$a instalacija i/ili nepravilan rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavajutom
uspjeSnoscu i mogucim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili oste¢enja pro-
izvoda koje nastanu kao rezultat:
* nepravilne montaze ili prikljucivanja, ukljucujucii previsok napon

* nepravilnog odrzavanja ili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim original-
nih rezervnih dijelova koje isporucuje proizvodac

* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja proizvodaca

e uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i specifikacija proizvoda.
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Montaza hladnjaka RMD10
5 Montaza hladnjaka

E¥37hE Upute za promjenu grani¢nika za vrata i ukrasne plo¢e mozete pronadite
?'A)' % na web-mjestu:
iy vyt
e _.;3,3-."E| http://qgr.dometic.com/berFOL
5.1 Priprema za montazu

POZOR!
* Hladnjak se ne smije montirati u straznjem dijelu mobilnih kuc¢ica tako

da su vrata usmjerena prema smjeru kretanja.
* Zasiguran rad upotrebljavajte iskljucivo originalne ventilacijske
reSetke tvrtke Dometic.

Tijekom montaZe hladnjaka imajte na umu sljedece:

* Kako birashladno sredstvo moglo pravilno cirkulirati, nagib hladnjaka ne smije
biti ve¢iod 3 °.
U tu svrhu vozilo parkirajte vodoravno.
* Hladnjak je potrebno montirati na sljedeci nacin:
— Hladnjak mora biti lako dostupan za servisne radove.
- Montaza i demontaZza hladnjaka mora biti jednostavna.
— Uklanjanje hladnjaka iz vozila mora biti jednostavno.

* Hladnjak se mora montirati u udubinu da ¢vrsto stoji kada je vozilo u pokretu. U
tu svrhu pogledajte dimenzije koje sadrzi sl. [}, stranica 3.

* U vanjski zid mora biti ugraden otvor za ulaz zraka (sl. A 1, stranica 4) i izlazni
ventilacijski otvor (sl. [ 2, stranica 4) s ventilacijskim re$etkama tako da generi-
rana toplina lako moze izaci:

— Ventilacijski otvor za ulaz zraka: ventilacijsku reSetku ugradite najblize sto je
moguce bazi montazne nise.

— Izlazni ventilacijski otvor: ugradite ga najdalje $to je moguce iznad hladnjaka.

— Udaljenostizmedu ventilacijskih otvora za ulaz i izlaz zraka mora biti najmanje
1250 mm (sl. B}, stranica 4).

¢ Plo¢uza prijenos topline (sl. 1, stranica 4) ugradite iznad hladnjaka tako da se
toplina ne nakuplja u vozilu.

¢ Udaljenost izmedu hladnjaka i straznjeg zida mora biti najmanje 15 mm, ali ne
vise od 25 mm.

16


http://qr.dometic.com/berFOL

RMD10 Montaza hladnjaka

* Ako je udaljenost izmedu hladnjaka i straznjeg zida veéa od 25 mm, to moze
uzrokovati los$ rad hladnjaka i povecati potros$nju energije. Smanjite prostor iza
hladnjaka da biste ugradili ventilacijski otvor za ulaz zraka i izlazni ventilacijski
otvor (sl. n stranica 5). Tako, primjerice, za to mozete upotrijebiti plocicu za
ventilaciju.

* Ako nije moguce zadovoljiti uvjet za minimalnu udaljenost izmedu ventilacijskog
otvora za ulaz zraka i izlaznog ventilacijskog otvora, potrebno je ugraditi krovni
ventilacijski otvor umjesto izlaznog ventilacijskog otvora.

- Krovniventilacijski otvor treba ugraditi izravno iznad straznje strane hladnjaka
$to je dalje moguce. Upotrijebite kanal za dovod zraka (sl. A 1, stranica 5)
ako morate ugraditi krovni ventilacijski otvor u udubini tako da vam se tamo
ne nakuplja toplina.

- Udaljenostizmedu ventilacijskog otvora za ulaz zraka i krovnog ventilacijskog
otvora mora biti najmanje 1800 mm (sl. E stranica 5).

- Ako jeisporucen i krovni klima-uredaj, udaljenost izmedu krovnog ventilacij-
skog otvora (sl. [ 1, stranica 6) i izlaznog ventilacijskog otvora krovnog
klima-uredaja (sl. ﬂ 2, stranica 6) mora biti barem 300 mm.

* Hladnjak se ne smije montirati na stranu gdje se nalaze ventilacijski otvor za ulaz
zrakaiizlazniventilacijski otvor jer to moze uzrokovatilo$ rad hladnjaka i povecati
potrosnju energije.

* Ventilacijski otvor za ulaz zraka i izlazni ventilacijski otvor ne smiju biti prekriveni
dijelovima vozila (kao $to su otvorena vrata ili montiranim dodacima kao $to je
nosac za bicikle) tijekom rada uredaja.

* Hladnjak je potrebno montirati tako da je zasti¢en od prekomjerne topline jer to
moze uzrokovati lo$ rad hladnjaka i povecati potrosnju energije.

* Hladnjak mora biti montiran na mjestu gdje zrak ne moze ulaziti i izlaziti.
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Montaza hladnjaka RMD10

5.2 Montaza hladnjaka na mjestu gdje zrak ne moze
ulaziti i izlaziti

UPOZORENIJE! Opasnost od pozara!
* Tijekom montaze nemojte upotrebljavati zapaljiva sredstva kao Sto

su silikonska brtvila, pjene ili slicna sredstva da biste sprijecili ulazak i
izlazak zraka.

* Uredaj postavite tako da ne moze doci do ostecenja ni ukljestenja
prikljucnih kabela.

* |za uredaja nemojte upotrebljavati veci broj utiCnica ni prijenosne
strujne adaptere.

Hladnjaci s plinskim napajanjem u kamp-kucicama i kamperima moraju se montirati
na mjestu gdje zrak ne moze ulaziti niizlaziti. To znaci da se zrak za izgaranje ne usi-
sava iz unutrasnjosti, a ispusni plinovi ne mogu prodirijeti izravno u stambeni prostor.

Prikladna se brtva mora ugraditi izmedu straznje ploce hladnjaka i unutrasnjosti
vozila.

Proizvodac preporucuje upotrebu fleksibilnog brtvila radi jednostavnog uklanjanja i
ugradnje u svrhu odrzavanja.

Odaberite jednu od tri verzije za montazu na mjestu gdje zrak ne moze ulazitii izlaziti

(sl. i, stranica 7):

Zaustavna preéka iza hladnjaka (A)

» Zalijepite fleksibilni simering (1) na zaustavnu precku (2) iza hladnjaka (3).

» Kombinaciju hladnjaka i pe¢nice gurnite do zaustavne precke na kojoj su fleksi-
bilni simerinzi.

v Prostor iza hladnjaka sada je zabrtvljen naspram unutradnjosti vozila.

Boéni razmak do 5 mm izmedu hladnjaka i namjestaja (B)

» Zalijepite simeringe (pogledajte pogl. ,Dodatni pribor” na stranici 14) na bo¢ne
stranice namjestaja (4).

» Kombinaciju hladnjaka i pe¢nice gurnite do fleksibilnih simeringa na namjestaju.

v Prostor iza hladnjaka sada je zabrtvljen naspram unutraénjosti vozila.
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RMD10 Montaza hladnjaka

Boéni razmak od 5 mm do 10 mm izmedu hladnjaka i namjestaja (C)

» Zalijepite dvostruke simeringe (pogledajte pogl. ,Dodatni pribor” na stranici 14)
na boc¢ne stranice namjestaja (4).

» Kombinaciju hladnjaka i pe¢nice gurnite do dvostrukih simeringa na namjestaju.

v Prostor iza hladnjaka sada je zabrtvljen naspram unutra$njosti vozila.

5.3 Izrada ventilacijskog otvora za ulaz zraka i izlazni
ventilacijski otvor

UPUTA

* Odstupanja od prikazanih varijacija ventilacijskog otvora za ulaz
zraka i izlaznog ventilacijskog otvora mora odobriti proizvodac.

* Privisokim okolnim temperaturama hladnjak moze pruziti maksi-
malnu snagu hladenja samo ako je ugradena optimalna ventilacija.

» |zradite ventilacijski otvor za ulaz zraka i izlazni ventilacijski otvor velic¢ine
249 mm x 490 mm na vanjskom zidu.

Tijekom navedenih radnji pratite pogl. ,Priprema za montazu” na stranici 16.

Ako ventilacijsku reSetku otvora za ulaz zraka nije moguée ugraditi u ravnini poda
nise, otvor za ulaz zraka ugradite u podu. Na taj nacin bilo kakvo curenje plina bit ¢e
usmjereno prema dolje.

» Ventilacijski otvor za ulaz zraka izradite veli¢ine barem & 40 mm na podu
(sl.J; 1, stranica 8) iza hladnjaka blizu plinskog plamenika.

» Kraj otvora zastitite deflektorom da biste sprijecili prodiranje blata ili prljavstine u
vozilo tijekom voznje (sl. [ 2, stranica 8).

Ako umjesto ventilacijskog otvora za ulaz zraka imate krovni ventilacijski otvor:

» |zrezite dio krova. Za potrebne dimenzije pogledajte upute za krovni ventilacijski
otvor.
Tijekom navedenih radnji pratite pogl. ,Priprema za montazu” na stranici 16.
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Montaza hladnjaka RMD10
54 Ugradnja ventilacijske resetke

UPUTA
Za siguran rad upotrebljavajte iskljucivo originalne ventilacijske resetke
tvrtke Dometic.

Br. na q
sl. [f], stranica 8 2215
1 Kliza¢
2 Ventilacijska resetka
3 Okvir za ugradnju
4 Spoj za kondenzacijski odvod

» Zabrtvite okvir za ugradnju da bi spoj bio vodootporan (sl. f§], stranica 8).

» Umetnite okvir za ugradnju i &vrsto ga pri¢vrstite vijcima (sl. Bl , stranica 8). Zato
upotrijebite sve rupe za pricvrécivanje.

» Ventilacijsku redetku umetnite kako je prikazano (sl. [B, stranica 9).

5.5 Ugradnja odvoda kondenzata

UPUTA
* Kondenzacija moze nastati u hladnjaku zbog ¢estog otvaranja vrata,
neprikladno pohranjene hrane ili pohrane pretople hrane.
* Kondenzacija se mora ispustati pod konstantnim nagibom.
Odvod kondenzata ugradite na sljedeci nacin:

1. varijanta

» Crijevo za odvod kondenzata provucite od hladnjaka kroz otvor u podu koji vodi
van ispod vozila.

2. varijanta

» Crijevo za odvod kondenzata prikljucite izravno na predvideni spoj na ventilacij-
skoj resetki (sl. ﬂ 4, stranica 8).

20



RMD10 Montaza hladnjaka

5.6 Ugradnja krovnog ventilacijskog otvora
Br. na Obis
sI.[B, stranica9 P
1 Poklopac
2 Okvir za ugradnju

» Zabrtvite okvir za ugradnju da bi spoj bio vodootporan (s. [, stranica 9).

» Umetnite okvir za ugradnju i vrsto ga pri¢vrstite vijcima (sl. [, stranica 9). Zato
upotrijebite sve rupe za pricvrécivanje.

» Umetnite poklopac i ¢vrsto ga pri¢vrstite vijcima (sl. ld, stranica 9).

5.7 Pri¢vrscivanje hladnjaka

OPREZ!
Vijke pricvrstite samo kroz naznacene otvore. U suprotnom biste mogli

ostetiti komponente zasti¢ene pjenom kao Sto su kablovi.

UPUTA
Pricvrstite bocne stranice ili pri¢vrs¢ene trake tako da su vijci ¢vrsto prite-
gnuti, ¢ak i pod povecanim optereéenjem (tijekom voznje).

» Hladnjak pomaknite na konaénu lokaciju.

» Sestvijaka (sl. 1, stranica 10) umetnite kroz Sest plasti¢nih podlozaka na strani-
cama hladnjaka i pricvrstite ih u zid.

» Na glave vijaka postavite kapice (sl. il 2, stranica 10).
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Povezivanje hladnjaka RMD10

6 Povezivanje hladnjaka

6.1 Povezivanje s izvorom plina

POZOR!
* Povezivanje hladnjaka s izvorom plina smiju izvoditi samo stru¢ne

osobe, u skladu s primjenjivim smjernicama i normama.

* Povezivanje crijevom nije dopusteno.

* Uredaj povezite s pomocu metalnih vijaka s brtvilom.

* Filtar za plin (bijeli) u spoju plina i hladnjaka ne smije se ukloniti.

* Upotrebljavajte samo plinske boce s propanom ili butanom (ne pri-
rodni plin ili gradski plin) i s odobrenim ventilom za smanjenje tlaka i
odgovaraju¢om glavom. Usporedite podatke o tlaku na tipskoj plo-
cici s podacima o tlaku na regulatoru tlaka na plinskim bocama
s propanom ili butanom.

* Hladnjak treba raditisamo pod tlakom koji je prikazan na tipskoj plo-
cici.

e Hladnjak treba raditi samo s vrtom plina koja je prikazana na tipskoj
plocici.

* Obratite pozornost na to koji su tlakovi dozvoljeni u vasoj drzavi.
Upotrebljavajte samo regulator tlaka s fiksnim postavkama koje su u
skladu s drzavnim propisima.

UPUTA
Moguce je i upotrijebiti fleksibilnu cijev za povezivanje plina tvrtke
Dometic da instalacije nisu napete.

Mora postojati moguénost da se hladnjak odspoji od dovoda plina putem uredaja za
odspajanje. Uredaj za odspajanje mora biti lako dostupan.

» Hladnjak ru¢no i na siguran nacin povezite s izvorom plina (sl. [, stranica 10):

POZOR!
Kako biste vod za dovod plina spojili s priklju¢kom za ulaz plina na hlad-

njaku, uvijek upotrebljavajte klju¢ za pridrzavanje pasivne matice (veli-
¢ine 17 mm).
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RMD10

sl. [, stranica 10

Povezivanje hladnjaka

Br. na

4

Opis
Vijak M4 (Torx TX20)
Moment pritezanja: 2 Nm

Spoj hladnjaka i dovoda plina
M14x 1,5 (d =8 mm/1SO8434 (DIN2353))

Plinska cijev s navojnom spojkom (veli¢ina 17)
Moment pritezanja: 25 Nm

Klju¢ za pridrzavanje pasivne matice (17 mm)

» Nakon $to stru¢no osoblje zavrsi montazu, ovlasteni specijalist treba provesti test
propustanja i plamena.
Provjerite jesu livam izdali potvrdu o inspekciji koji zatim trebate predati krajnjem
korisniku na ¢uvanje.

6.2

D

Povezivanje na istosmjernu i izmjeni¢nu struju

POZOR!
Elektricnu montazu i popravke smije izvoditi samo strucna osoba, u
skladu s primjenjivim propisima i normama.

UPUTA

Utikac za uredaj ne smije se nalaziti izravno iza ventilacijske resetke
kako ne bi doslo do ometanja kruzenja zraka i kako bi se utikac za ure-
daj zastitio od prskanja vode.

Utikac za uredaj spojnog kabela za izmjeni¢nu struju ne smijete odre-
zati.

Spojni kablovi moraju biti polozeni tako da nisu u kontaktu s vru¢im
dijelovima jedinice/plamenika ili o$trim rubovima.

|zmijene na unutarnjim elektri¢nim instalacijama ili spojevima drugih
elektri¢nih komponenti (npr. Dodatni ventilatori trece strane)

s internim ozicenjem hladnjaka ponistit ¢e uvjete jamstva i odgovor-
nosti za proizvod.

Hladnjak ima sucelje s Cl sabirnicom i njime je moguce upravljati
putem kompatibilnog sredisnjeg zaslona u vozilu.

23



Povezivanje hladnjaka

RMD10

Elektri¢na shema hladnjaka (sl. [g, stranica 11)

1

Ventilator 2 (ako modul s opcijama nije dostupan)

2 Ventilator 1 (ako modul s opcijama nije dostupan)
3 S+ (opcionalno)
4 Grija¢ na istosmjernu struju
5 Relej istosmjerne struje s osiguracem od 20 A za kartusu za grijanje
6 NTC 1: rashladna prostorija
NTC 2: Vanjska temperatura (opcionalno)
7 Plinski ventil
8 Napajanje AC sustava
9 Grijac¢ na izmjeni¢nu struju
10 Plinski plamenik
1 Blok za prikljucivanje
12 Osvjetljenje
13 Zaslon
14 Grijaci okvir
15 Ventilator 2 (ako je dostupan modul s opcijama)
16 Ventilator 1 (ako je dostupan modul s opcijama)
17 Modul s opcijama
18 Pecnica na istosmjernu struju (ako je dostupan modul s opcijama)
19 Modul s opcijama za napajanje na istosmjernu struju
20 Priklju¢ak za CI-Bus
21 Napajanje DC sustava
22 Kudiste prikljucka za 12 V (pogled sprijeda)
e AMP/TE Tyco: 180906
* CSColombo: 63N025
23 Elektronika kabela za napajanje istosmjernom strujom
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RMD10 Povezivanje hladnjaka

Br. na Obis
sl. [, stranica 11 P
24 Kabel za napajanje grijaca istosmjernom strujom
25 Unutarnje napajanje istosmjernom strujom, maksimalno 1 A (modul

s opcijama, pecnica, ventilator)

Istosmjerna struja

* Dovodnivod za elektroniku mora biti zasti¢en osiguracem 2 A.

POZOR!

Odgovarajudi pozitivni i negativni dovodni vodovi priklju¢aka
istosmjerne struje za elektroniku (sl. [ 23, stranica 11) i grija¢

(sl. ] 24, stranica 11) ne smiju se spajati u jednu Zicu. Time se mogu
uzrokovati elektricne smetnje ili se mogu ostetiti elektricne kompo-
nente.

UPOZORENJE! Opasnost od pozara!
* Dovodnivod grijaca mora biti zasticen osiguracem 20 A.

Obratite pozornost na sliedece veli¢ine kabela:

Poprecni presjek za spojeve na grijaéi element: min. 6 mm?2
Kako bi se zajamcile odgovaraju¢e performanse hladenja, gubitak napona od

izvora napajanja do spojnog priklju¢ka na hladnjaku mora biti <0,8 V==

Prikljucci elektronike i grijaceg elementa: 0,75 mm?

Prikljucci za D+ i S+: 0,75 mm?

Kabel koji prolazi kroz Drawbar (samo za kamp-kuéice): 2,5 mm?

Montirajte uti¢nicu istosmjerne struje na sliedeci nacin (sl. [f 21, stranica 11):

- Spojite Ai € na pozitivan pol baterije.

- Spojite D i F s uzemljenjem.

- Spojite B sa signalom D+.
Za prepoznavanje rada motora elektronika hladnjaka upotrebljava signal D+
iz rasvjetnog sustava. U automatskom nacinu rada hladnjak odabire najpo-
godniji dostupni nacin. Hladnjak radi samo s istosmjernom strujom dok
motor vozila radi.

- Spojite E sa suceljem CI-BUS.

Spojite 3 sa signalom S+ (opcionalno).
Dovodni vod A zastitite osiguracem 2 A u kutiji za raspodjelu napajanja u vozilu.

Dovodnivod C zastitite osiguracem 20 A u kutiji za raspodjelu napajanja u vozilu.
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Tehnicki podaci

» Provedite dovodnivod € putem releja kojim upravlja paljenje.
Time se sprjeCava potpuno praznjenje baterije ako se motor slu¢ajno iskljuci.

Izmjenic¢na struja

RMD10

» Hladnjak prikljucite na uti¢nicu izmjeni¢ne struje s pomocu utikaca za uredaj.

7 Tehnicki podaci

RMD10.5(T) | RMD10.5X(T) | RMD10.5XS | RMD10.5S

Priklju¢ni napon 230V~ /50 Hz
12 V=
Kapacitet
Bruto kapacitet 1531 1771 1771 1531
Pretinac hladnjaka 1241 142 | 1421 1241
Pretinac za smrzavanje 291 351 351 291
Ukupni neto kapacitet 1471 1711 1711 1471
Potro$nja energije 250 W (230 V~-)
170 W (12 V=)
Potro$nja energije 4,4 kKWh /24 h (230 V~)
Potro$nja plina 580g/24h
Klimatski razred SN
Dimenzije Vx Sx D 1245x523x | 1245x523x | 1245x523x | 1245x 523 x
550 mm 605 mm 605 mm 550 mm

TeZina 40 kg 41,5 kg 40,5 kg 39 kg
Ispitivanje/certifikacija C € @

Trenutac¢no vaze¢u EU izjavu o sukladnosti za svoj uredaj molimo potrazite na stranici
odgovarajuceg proizvoda na adresi dometic.com ili se izravno obratite proizvodacu
(vidi dometic.com/dealer).
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RMD10 Explicatia simbolurilor

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual al produsului pentru a va
asigura ca instalati, utilizati si intretineti corect produsul in permanenta. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate impreuna cu pro-
dusul.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti
de acord s respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia
prevazute si ih conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual al produsului, precum si in
conformitate cu toate legile si reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate
duce la vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest
manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si
actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati dometic.com.

Cuprins

1 Explicatia simbolurilor ... ... .. ... . . . 27
2 nstructiunide siguranta. . ............ .. ... . 28
3 ACCESOMIi . oot 30
4 Domeniulde utilizare . .. ....... ... . .. 30
5 Instalareafrigiderului ... ...... ... .. ... . . . 31
6 Conectareafrigiderului. .......... ... .. ... . . . . ... 37
7 Datetehnice. .. ... ... .. .. . 42

Explicatia simbolurilor
AVERTIZARE!

Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca moartea sau rani grave.

1
PRECAUTIE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitata, poate provoca rani minore sau medii.

ATENTIE!
Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate duce la pagube
materiale.

INDICATIE
Informatii complementare privind operarea produsului.
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Instructiuni de siguranta RMD10

2

A
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Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate
conduce la moarte sau vatamari grave.

Pericol de explozie
* Nudeschideti niciodata unitatea absorbanta. Este sub presiune
ridicata si poate provoca raniri daca este deschisa.

+ Exploatati dispozitivul numai la presiunea indicata pe eticheta
de tip. Folositi numai controlere de presiune cu setare fixa care
respecta reglementarile nationale (in Europa, EN 12864).

Pericol de incendiu

» Asigurati o manipulare curata si fara reziduuri daca este folosit
un etansant siliconic sau similar. Exista riscul de incendiu daca
filamentele de silicon intra in contact cu piese fierbinti sau flacari
deschise.

* Nu folositi niciodata o flacara deschisa pentru a verifica daca
dispozitivul prezinta scurgeri.

» Folositi doar propan sau butan (nu gaz natural).

Pericol pentru sanatate

+ 1n cazul in care prezinté defectiuni vizibile, nu este permisa
punerea aparatului acestuia in functiune.

+ Tn cazul in care cablul de alimentare c.a. al acestui dispozitiv
este deteriorat, trebuie inlocuit de catre producator, un agent de
service sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare,
pentru a evita pericolele de siguranta.

» Lucrarile de reparatie la nivelul acestui aparat pot fi efectuate
exclusiv de catre specialisti. Reparatiile necorespunzatoare pot
cauza pericole grave.

Risc de asfixiere

+ Demontatj toate usile dispozitivului pentru eliminarea dispoziti-
vului vechi si lasati rafturile In dispozitiv pentru a preveni inchi-
derea accidentala si sufocarea.

PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce
la vatamari minore sau moderate.

Soc electric

+ TInainte de a porni aparatul, asigurati-v& c4 linia de alimentare si
stecherul sunt uscate.



RMD 10

Instructiuni de siguranta

Risc de strivire

Nu introduceti degetele Tn balama.

ATENTIE! Pericol de defectare

Tineti dispozitivul numai de corpul acestuia in timpul transportu-
lui. Nu tineti niciodata dispozitivul de unitatea de absorbtie, ari-
pioarele de racire, conductele de gaz, usa sau panoul de
comanda.

Asigurati-va ca circuitul dispozitivului nu este deteriorat in timpul
transportului. Agentul frigorific din circuitul dispozitivului este
foarte inflamabil.

In caz de deteriorare a circuitului dispozitivului (miros de amo-
niac):

— Opriti dispozitivul, daca se aplica.

— Evitati flacarile deschise si scanteile.

— Aerisiti bine camera.

Nu instalati dispozitivul in apropierea flacarilor deschise sau a
altor surse de caldura (sisteme de incalzire, lumina directa a
soarelui, cuptoare pe gaz etc.).

Pericol de supraincalzire!

Aveti in vedere ca, caldura formata Tn timpul functionarii sa
poata fi disipata suficient. Asigurati-va ca aparatul este suficient
de departe de pereti si de alte obiecte, astfel incat aerul sa
poata circula.

Comparati indicatia tensiunii de pe placuta de fabricatie cu cele
ale furnizorului de energie existent.
Nu deschideti niciun circuit de agent frigorific.

Racordati dispozitivul la reteaua electrica de alimentare numai
cu cablul de racord furnizat.

Folositi doar cabluri de dimensiune adecvata.
Nu scoateti niciodata stecherul din priza tindnd de cablu.
Dispozitivul nu trebuie expus ploii.

29



Accesorii RMD10

3 Accesorii

Denumire

Conducte flexibile de gaz

Garnitura anticurent pentru spatii de 1 — 5 mm (fig. B, pagina 7)
Garnitura anticurent pentru spatii de 5 — 10 mm (fig. C, pagina 7)
Capac de iarna LS300 pentru grila de aerisire

Cablu adaptor

« WAGO la CEE

*« WAGO la UK

« WAGO la JST

+  WAGO la MATE-N-LOK

Kit ventilator optional REF-FANKIT
Acumulator optional R10-BP pentru functionare independenta cu gaz

Conector optional de @ 2,5/5,5 mm pentru functionare independenta cu gaz cu
acumulator de 9 V==

4 Domeniul de utilizare

Dispozitivul este adecvat pentru montare in:
* Rulote
+ Autorulote

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in con-
formitate cu aceste instructiuni.

Acest manual ofera informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea
corecta a produsului. Instalarea defectuoasa si/sau utilizarea sau intretine-
rea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare si
o posibila defectare.

Producatorul nu Tsi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau dete-
riorare a produsului rezultate din:
+ Asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

+ Intretinerea sau utilizarea incorects a pieselor de schimb, altele decat pie-
sele de schimb originale furnizate de producator

* Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea produca-
torului
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RMD10 Instalarea frigiderului

+ Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.

5 Instalarea frigiderului

E: %7 E Gasiti instructiunile pentru schimbarea opritorului usii si a placii
?/'s)'- % decorative online la:

iy vyt

:%j. 2 http://qr.dometic.com/berFOL

5.1 Pregatirea instalarii

ATENTIE!
» Frigiderul nu trebuie instalat in spatele caselor mobile, cu usa

orientata in directia de deplasare.
* Folositi exclusiv grile de aerisire Dometic, pentru a asigura
functionarea in siguranta.

La instalarea frigiderului, avefi in vedere urmatoarele:

» Pentru a permite circularea corecta a agentului frigorific, frigiderul nu tre-
buie sa depaseasca o inclinare de 3 °.
Parcati vehiculul pe teren orizontal in acest scop.

» Frigiderul trebuie instalat astfel incat:
— Frigiderul sa fie usor accesibil pentru lucrari de service.
— Frigiderul sa fie usor de dezinstalat si instalat.
— Frigiderul sa poata fi scos cu usurinta din vehicul.

» Frigiderul trebuie instalat intr-o nisa astfel incat sa stea ferm atunci cand
vehiculul este Th migcare. Aveti in vedere dimensiunile din
fig. . pagina 3 in acest scop.

» Peretele exterior trebuie sa fie prevazut cu un orificiu de admisie a aerului
(fig. | 1, pagina 4) si o aerisire de evacuare (fig. B 2, pagina 4) cu grile
de aerisire, astfel incat caldura generata sa poata fi eliberata cu usurinta
la exterior:

— Admisie a aerului: Montati grila de aerisire cat mai aliniata cu baza
nisei de montaj.

— Aerisire de evacuare: montafi cat mai mult deasupra frigiderului.

— Distanta dintre orificiul de admisie si cel de evacuare trebuie sa fie de
cel putin 1250 mm (fig. [}, pagina 4).
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Montati o placé de conducere a caldurii (fig. [} 1, pagina 4) deasupra fri-
giderului, astfel incat caldura sa nu se acumuleze in vehicul.

Distanta dintre frigider si peretele din spate trebuie sa fie de cel putin
15 mm, dar nu mai mare de 25 mm.

O distanta mai mare de 25 mm intre frigider si peretele din spate duce la
performante slabe si creste consumul de energie electrica al frigiderului.
Reduceti spatiul din spatele frigiderului pentru a crea o admisie a aerului
adecvata si o aerisire a evacudrii adecvata (fig. [, pagina 5). Pentru
acest lucru, folositi o placa de aerisire, de exemplu.

Daca distanta minima dintre orificiile de admisie si evacuare a aerului nu
poate fi respectata, trebuie instalata o aerisire de plafon in loc de aerisirea
de evacuare.

— Aerisirea de plafon trebuie instalata direct deasupra spatelui frigideru-
lui, pe cat posibil. Folositi o conduct& de aer (fig. A 1, pagina 5) daca
trebuie sa instalati aerisirea de plafon decalata; in caz contrar, se va
acumula caldura.

— Distanta dintre orificiul de admisie si cel de evacuare trebuie sa fie de
cel putin 1800 mm (fig. B, pagina 5).

— Daca este prevazut un aparat de aer conditionat de plafon, distanta
dintre aerisirea de plafon (fig. [ 1, pagin& 6) si evacuarea aparatului
de aer conditionat de plafon (fig. [l 2, pagina 6) trebuie sa fie de cel
putin 300 mm.

Frigiderul nu trebuie instalat in lateral fata de orificiile de admisie si de
evacuare a aerului, deoarece acest lucru duce la performante scazute si
creste consumul de energie electrica al frigiderului.

Orificiile de admisie si de evacuare a aerului nu trebuie sa fie acoperite de
elemente ale vehiculului (cum ar fi o usa deschisa) in timpul functionarii.

Instalati frigiderul astfel incat sa fie protejat de caldura excesiva, deoa-
rece acest lucru duce la performante slabe si creste consumul de energie
electrica al frigiderului.

Frigiderul trebuie instalat intr-un loc ferit de curent.



RMD10 Instalarea frigiderului

5.2 Instalarea frigiderului intr-un loc ferit de curent

AVERTIZARE! Pericol de incendiu!
* Nu folositi materiale inflamabile, precum etansanti siliconici,

spuma sau altele similare pentru protectie anticurent.

* Amplasati dispozitivul astfel incat niciun cablu de conectare sa
nu fie deteriorat sau ciupit.

* Nu folositi prize multiple sau adaptoare de alimentare portabile
in spatele dispozitivului.

Frigiderele cu gaz din autorulote sau case mobile trebuie instalate intr-un loc
fara curent. Acest lucru inseamna ca aerul de ardere nu este extras din inte-
rior si ca gazele de evacuare sunt impiedicate sa patrunda direct in spatiul
de locuit.

Tntre panoul din spate al frigiderului si interiorul vehiculului trebuie prevazuta
0 garnitura adecvata.

Producatorul recomanda utilizarea unei garnituri flexibile, pentru a usura
demontarea si instalarea in scopuri de intretinere.

Selectati una dintre cele trei versiuni pentru instalare anticurent
(fig. A, pagina 7):
Bara opritoare in spatele frigiderului (A)

» Lipiti un manson de etansare flexibil (1) pe o bara opritoare (2) in spatele
frigiderului (3).

» Impingeti combina frigider-cuptor lipitd de bara opritoare cu mansonul de
etansare flexibil.

v Spatiul din spatele frigiderului este etansat fata de interiorul vehiculului.

Spatiul lateral cu dimensiune de pana la 5 mm intre frigider si
mobilier (B)

» Lipiti mansoanele de etansare (consultati capitolul ,Accesorii’ la
pagina 30) pe laterala mobilierului (4).

» Impingeti combina frigider-cuptor lipitd de mansoanele de etansare de pe
mobilier.

v Spatiul din spatele frigiderului este etansat fata de interiorul vehiculului.
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Spatiul lateral cu dimensiune de 5 mm péna la 10 mm intre frigider si
mobilier (B)

» Lipiti mansoanele de etansare duble (consultafi capitolul ,Accesorii’ la
pagina 30) pe laterala mobilierului (4).

» Impingeti combina frigider-cuptor lipitd de mansoanele de etansare duble
de pe mobilier.

v Spatiul din spatele frigiderului este etansat fata de interiorul vehiculului.

5.3 Realizarea orificiilor de admisie si evacuare a
aerului

INDICATIE

» Abaterile de la variantele de admisie si evacuare prezentate
aici trebuie aprobate de producator.

» La temperaturi ambiante ridicate, frigiderul poate asigura
capacitatea sa maxima de racire doar daca a fost asigurata
aerisirea optima.

» Realizati un orificiu de admisie si un orificiu de evacuare in peretele exte-
rior, cu dimensiunea de 249 mm x 490 mm.

Cand faceti acest lucru, respectati informatiile din capitolul ,Pregatirea
instalarii” la pagina 31.

Daca grila de aerisire a admisiei aerului nu pot fi instalate la nivel cu podeaua

nisei, instalati un orificiu de admisie in podea. Orice scapari de gaz se pot

scurge astfel in jos.

» Realizati un orificiu de admisie a aerului de cel putin @ 40 mm n podea
(fig. |1 1, pagina 8) in spatele frigiderului, in apropierea arzatorului cu
gaz.

» Protejati capatul orificiului cu un deflector, pentru a preveni patrunderea
noroiului sau murdariei in timpul conducerii (fig. [} 2, pagina 8).

Daca trebuie sa folositi o aerisire de plafon in loc de aerisirea de evacuare:

» Taiati o sectiune in plafon. Consultati manualul de instructiuni al aerisirii
de plafon pentru dimensiunile necesare.
Cand faceti acest lucru, respectati informatiile din capitolul ,,Pregatirea
instalarii” la pagina 31.
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RMD10 Instalarea frigiderului
54 Montarea grilei de aerisire
INDICATIE

Folositi exclusiv grile de aerisire Dometic, pentru a asigura functi-
onarea in siguranta.

Nr. in

fig. B, pagina 8 Denumire
1 Glisor
2 Grila de aerisire
3 Cadru de montare
4 Prindere pentru scurgerea condensului

» Etansati cadrul de montare, pentru a face imbinarea impermeabila
(fig. Y, pagina 8).

» Introduceti cadrul de montare si prindeti-l bine cu suruburi
(fig. Kk, pagin& 8). Folositi toate orificiile de fixare pentru aceasta.

» Introduceti grila de aerisire dupa cum este indicat (fig. [B, pagina 9).

5.5 Montarea scurgerii de condens

INDICATIE
* Ininteriorul frigiderului se poate forma condens, din cauza
deschiderii frecvente a usii, a alimentelor depozitate incorect
sau a alimentelor depozitate cand sunt prea calde.
» Condensul trebuie evacuat cu o panta constanta.
Instalati scurgerea de condens dupa cum urmeaza:
Varianta 1

» Dispuneti furtunul de condens de la frigider printr-o deschidere din podea
care iese in exterior.

Varianta 2

» Atasati furtunul de condens direct la racordul destinat acestuia de pe grila
de aerisire (fig. B} 4, pagina 8).
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5.6 Montarea aerisirii de plafon

el Denumire
fig. (K, pagina 9
1 Calota
2 Cadru de montare

» Etansati cadrul de montare, pentru a face imbinarea impermeabila
(fig. @, pagina 9).

» Introduceti cadrul de montare si prindeti-I bine cu suruburi
(fig. B, pagin& 9). Folositi toate orificiile de fixare pentru aceasta.

» Introduceti calota si prindeti-o bine cu suruburi (fig. 3, pagina 9).

5.7 Fixarea frigiderului

PRECAUTIE!
Insurubati doar prin bucsele furnizate, altfel componentele cu

spuma, precum cablurile, pot fi deteriorate.

INDICATIE
Atasati peretii laterali sau benzile astfel incat suruburile sa fie
stranse, chiar si sub sarcini mari (in timpul conducerii).

» Mutati frigiderul in pozitia sa finala.

» Strangeti cele sase suruburi (fig. 1, pagina 10) prin cele sase saibe din
plastic de pe lateralele frigiderului si mai departe in perete.

» Montati capacele (fig. 2, pagina 10) pe capetele suruburilor.
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6 Conectarea frigiderului

6.1 Conectarea la sursa de alimentare cu gaz

ATENTIE!

» Acest frigider poate fi conectat la sursa de gaz numai de catre
un specialist, in conformitate cu indrumarile si standardele
aplicabile.

* Un racord cu furtun nu este permis.

» Folositi un racord ihsurubat cu etansare metalica.

» Filtrul de gaz (alb) din racordul de gaz al frigiderului nu trebuie
SCOS.

» Utilizati numai butelii cu propan sau butan (fara gaz natural
sau gaz din reteaua urbana) cu supapa de reducere a presiunii
verificata si piesa frontala potrivitd. Comparati indicatia presi-
unii de pe placuta de fabricatie cu indicatia presiunii de pe
regulatorul de presiune al buteliei de propan sau butan.

» Exploatati frigiderul numai la presiunea indicata pe placuta de
fabricatie.

» Exploatati dispozitivul numai cu tipul de gaz indicat pe placuta
de fabricatie.

* Respectati presiunile premise in tara dvs. Folositi numai con-
trolere de presiune cu setare fixa care respecta reglementarile
nationale.

INDICATIE
Optional, puteti folosi conducta flexibila de racord de gaz Dome-
tic, pentru un montaj fara tensiune.

Trebuie sa fie posibila izolarea separata a frigiderului de conducta de gaz
printr-un dispozitiv de inchidere. Dispozitivul de blocare trebuie sa fie usor
accesibil.

» Racordatj frigiderul cu mana la sursa de gaz (fig. [, pagina 10):

ATENTIE!
Folositi intotdeauna o cheie de siguranta antirotatie (marime

17 mm) la conectarea conductei de alimentare cu gaz la racordul
de admisie al frigiderului.
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Conectarea frigiderului RMD10

fig. [f], pagina 10

Nr. in

Denumire

Surub M4 (Torx TX20)
Cuplu de strangere: 2 Nm

Racord de gaz la frigider
M14 x 1.5 (d = 8 mm/ISO8434 (DIN2353))

Conducta de gaz cu racord inelar (marimea 17)
Cuplu de strangere: 25 Nm

Cheie de siguranta antirotatie (17 mm)

» Solicitati un test de scurgeri si un test de flacara din partea unui specialist
autorizat, dupa instalarea profesionala.
Asigurati-va ca primiti un certificat de inspectie si inmanati acest certificat
utilizatorului final pentru pastrare.

6.2

D
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Conectarea la c.c. si c.a.

ATENTIE!
Instalarea si reparatiile electrice pot fi efectuate numai de un spe-
cialist, in conformitate cu reglementarile si standardele aplicabile.

INDICATIE

Fisa dispozitivului nu trebuie amplasata direct in spatele grilei
de aerisire, pentru a impiedica obstructionarea circulatiei aeru-
lui si a proteja fisa dispozitivului de stropi de apa.

Fisa cablului de conectare c.a. nu trebuie taiata.

Cablurile de conectare trebuie dispuse astfel incat sa nu intre
in contact cu piese fierbinti ale unitatii/arzatorului sau cu
muchii ascutite.

Modificarile instalatiei electrice interne sau conectarea altor
componente electrice (de ex., ventilatoare suplimentare de la
terti) la cablajul intern al frigiderului vor anula orice pretentie de
garantie si raspundere pentru produs.

Frigiderul dispune de o interfata de magistrala Cl si poate fi
comandat printr-un afisaj central de vehicul compatibil.



RMD 10

Conectarea frigiderului

Schema electrica a frigiderului (fig. B, pagina 11)

Nr. in
fig. (B, pagina 11

1

2
3
4
5
6

~

19
20
21
22

23

Denumire

Ventilator 2(daca nu este disponibil modulul de optiuni)
Ventilator 1(daca nu este disponibil modulul de opiuni)
S+ (optional)

C.c. element de incalzire

Releu c.c. cu siguranta de 20 A pentru cartus de incalzire

NTC 1: Incapere frigorifica
NTC 2: Temperatura exterioara (optional)

Supapa de gaz

Alimentarea prin AC

C.a. element de incalzire

Arzator cu gaz

Regleta de conexiune

lluminare

Display

Cadru de incalzire

Ventilator 2(daca este disponibil modulul de optiuni)
Ventilator 1(daca este disponibil modulul de opfiuni)
Modul de opfiuni

Alimentare c.c. cuptor (daca este disponibil modulul de opti-
uni)

Modul de optiuni pentru alimentarea c.c.
Conexiune CI-BUS
Alimentarea prin DC

Carcasa borna 12 V (vedere frontala)
*  AMP/TE Tyco: 180906
* CS Colombo: 63N025

Cablu de alimentare c.c. sistem electronic
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Conectarea frigiderului RMD10

WLl Denumire
fig. [, pagina 11
24 Cablu de alimentare c.c. element de incalzire
25 Alimentare c.c. interna, max. 1 A (modul de opfiuni, cuptor,
ventilator)

Alimentare c.c.

AVERTIZARE! Pericol de incendiu!
» Firul de alimentare pentru elementul de incalzire trebuie pro-

tejat cu o siguranta de 20 A.
» Firul de alimentare pentru sistemul electronic trebuie protejat
cu o siguranta de 2 A.

ATENTIE!

Firele de alimentare pozitive si negative respective ale conexiuni-
lor c.c. pentru sistemul electronic (fig. [fJ 23, pagina 11) si ele-
mentul de incalzire (fig. [ 24, pagind 11) nu trebuie imbinate pe
un singur cablu. Acest lucru poate cauza interferente electrice sau
deteriorarea componentelor electrice.
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RMD10 Conectarea frigiderului

Aveti in vedere urmatoarele dimensiuni de cablu:

Sectiune transversala pentru conexiuni la elementul de incélzire:
min. 6 mm?

Pentru a garanta o performanta adecvata de racire, asigurati-va ca pier-
derea de tensiune este <0,8 V== de la sursa de alimentare la borna de
conectare a frigiderului.

Conexiuni sistem electronic si element de incalzire: 0,75 mm
Conexiuni D+ si S+: 0,75 mm?
Cablu trecut prin bara de remorcare (doar la rulote): 2,5 mm

2

2

Asamblati priza c.c. dupa cum urmeazi (fig. [f] 21, pagin& 11):

— Conectati A si C la borna pozitiva a bateriei.

— Conectati D si F la masa.

— Conectati B la semnalul D+.
Sistemul electronic al frigiderului foloseste semnalul D+ de la sistemul
de iluminat pentru a detecta functionarea motorului. Tn modul automat,
frigiderul selecteaza modul cel mai favorabil disponibil. Frigiderul este
actionat numai cu curent continuu atunci cand motorul este Tn funciti-
une.

— Conectati E la CI-BUS.

Conectati 3 la semnalul S+ (optional).

Protejati firul de alimentare A cu o siguranta de 2 A in caseta de distributie
a energiei a vehiculului.

Protejati firul de alimentare C cu o siguranta de 20 A Tn caseta de distri-
butie a energiei a vehiculului.

Treceti firul de alimentare C printr-un releu controlat de aprindere.
Acest lucru previne descarcarea completa a bateriei, daca motorul este
oprit accidental.

Alimentare c.a.

» Conectati frigiderul la o priza c.a. folosind fisa dispozitivului.
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Date tehnice

RMD10

7 Date tehnice

RMD10.5(T) | RMD10.5X(T) | RMD10.5XS | RMD10.5S
Tensiune de racordare 230 V~/50 Hz

12 V=
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta 1531 1771 1771 1531
Compartiment frigider 124 | 142 | 142 | 124 |
Compartiment gheata 291 351 351 291
Capacitate neta totala 1471 1711 1711 1471
Consum de energie 250 W (230 V~)
electrica 170 W (12 V=)
Consum de energie 4,4 kWh/24 h (230 V~)
Consum de gaz 580 g/24 h
Clasa climatica SN
Dimensiuni H x | x A 1245x523 x | 1245 x 523 x | 1245 x 523 x | 1245 x 523
550 mm 605 mm 605 mm x 550 mm

Greutate 40 kg 41,5 kg 40,5 kg 39 kg
Inspectie/certificare

q

€

Pentru declaratia actuala de conformitate UE pentru dispozitivul dvs., va
rugam sa consultati pagina de produs respectiva de pe dometic.com sau
contactati direct producatorul (consultati dometic.com/dealer).
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RMD10 ObscHeHMe Ha cMMBONUTE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO T3V MHCTPYKLIMM 1 CNa3BaiiTe BCMUKM YKa3aHVA, HAMbTCTBIS U NPEayNPEXAEHNS, BKIIOYEHM B HACTOSLLIOTO PbKO-
BO/ICTBO, 3a la CTE CUTYPHM Ye MHCTanupate, U3nonssate U noaabpxare NpasmnHo To3u npoaykT. MHctpykummnte TPABBA BuHaru aa cbnposox-
naT npoaykTa.

Karo u3nonssate npoaykra, noTebpxaasare, Ye CTe NPOYENM BHYMATENHO BCUYKM YKasaHUs, HAMbTCTBUS W NpeaynpexaeHs, 1 Ye pasbrpare
1 npuemarte fa cnassate npasunaTa 1 ycrosmaTa, Cbabpxally ce B Tax. Cbrmacasarte ce 1a M3nonssare TO31 NPOAYKT CaMo MO NpeaHasHayeHne
1 B CbOTBETCTBME C yKa3aHMaTa, HaNbTCTBMATa M NpeaynpexaeHaTa, AaneHn B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KakTo M B CbOTBETCTBME C BCUYKM
NPUNOX1MI 3aKOHY 1 pasnopeatu. Ao He NpoYeTeTe 1 He CnasaTe MHCTPYKLMUTE U NpedynpexaeHmsTa, ToBa MOXe 4a AoBede

10 HapaHsBaHWA 3a Bac vnu 3a apyr xopa, LWeT! No NPOAYKTa UMW LLIETV MO APYTV NPeaMeTH B 6ri3ocT 40 Hero. Toa pbKOBOACTBO 3a NPOAYKTa,
BKIIOYNTENHO YkasaHuaTa, HanbTCTBMATa U NPeaynpEeXaeHnaTa 1 Apyrata AoKyMeHTaLWs, NOANEXM Ha NPOMsHa 1 obHoBsBaHe. 3a akTyanHa
MHbopMaLms 3a Npoaykta, Mons, nocetere dometic.com.

CobabpXxaHue

1 OO6SICHEHNE HA CUMBOTIMTE . . oot oottt e et e e e 43
2 VIHCTPYKUMM 38 BE30MACHOCT . . .\ vttt e e e e e e e e e 44
3 TIPUHAANEKHOCTM ottt e e e e e e e e e e e 45
4 13non3BaHe MO MPEAHAZHAYEHME . . ..ottt et 46
5 MOHTUMPAHE HA XMAAUITHUK . ottt e e e e e e e e e e e e 47
6 CBbp3BaHE HA XMAANIHMKA . . o\ ettt e e et e e e e e e e e e 53
7 TEXHUYECKM JAHHU oottt e et e e e e e e 58

1 O6scHeHue Ha CUMBONUTE

MPEAYNPEXAEHWUE!
MHcTpyKuma 3a 6e30nacHOCT: [1oka3sa onacHa CUTyaLus KOSTO, ako
He 6bae nsberHarta, MoXe fa AoBede 4O CMbPT UMM TEXKO HapaHsaBaHe.

BHUMAHME!
MHcTpykums 3a 6e3onacHOCT: [1okassa onacHa CuUTyaLms KosTo, ako
He 6b£|e m36erHaTa, MOXe aa aoseje A0 N1eKO UM CpelHO HapaHaBaHe.

BHUMAHWE!
MokasBa cuUTyaLus KOSTO, ako He Bbae M3berHarta, Lie oBese A0 LUETU Mo
MMYLLIECTBOTO.

YKA3AHUE
[onbnHuTenHa HdopMaLvs 3a bopaseHeTo C NpoayKTa.
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MHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

NMPEAYNPEXAEHUE! Hecna3saHeTo Ha Te3u npeaynpexaeHus
MOXe fla AoBeAie A0 CMBbPT UM CEPUO3HU HapaHABaHMUS.

OnacHocT oT ekcnnosus

* Hukora He oTBapsinTe agcopbepa. Tol ce Hammpa Noa HansraHe
N MOXe f1Ia HapPaHM HAKOTO MPW OTBAPSHE.

e Paborerte C ypena caMo npu HansraHeTo, NokasaHo Ha TMnoBaTta
Tabernka. 13nonssaiTe caMo perynatopm Ha HansraHeTo ¢ domkcupaHa

HaCTPOWKa, KOSITO OTFOBaps Ha HauMoHanHWTe pasnopenbu (s Espona
EN 12864).

OnacHocT oT noxap

° yBepeTe ce, ve pa6OTVITe 6e3 ocTaTbUM 1 NoYMCTeTE Cries N3non3saHe
Ha CUMUKOHOB Mn NogobeH ynnbTHATEN. CbLLIeCTByBa PUCK OT NoXap,
aKO CUITMKOHOBUTE HNLLIKM BIIA3aT B KOHTAKT C ropeLUn 4aCt U OTKPUT
M1aMbK.

* Hwukora He 13non3BanTe OTKPUT MNaMbk, 3a 4a NPOoBepsBaTe ypeda 3a
Teyose.

* |3nonsBaitte camo nponaH unu GyTaH ras (He NpUpoaeH ras).
OnacHocr 3a 3apaBeTo
* He pabortete c ypena, ako e BUAMMO yBpeaeH.

e Ako AC 3axpaHBalmaT kaben Ha TO3M ypen e NospeneH, ToM Tpsbsa aa
Oblie CMEHEH OT NPON3BOANTENS, CNIeLManM3nPaH CepPBM3 UM apyro
KBanNmMdmuMpaHo nuue, 3a a ce NpeloTBPaTsT ONacHOCTY.

¢ ToBaycTponcTBo MOXe fa Obae PEMOHTMPAHO Camo OT KBAaNMAMLIMPaH
nepcoHarn. HenpasunHn pemoHTV MoraT Aa A0BeaaT 40 CepUO3HU
OMacHOCTU.

Puck ot 3agywaBaHe

*  [leMOHTMpaNTE BCUYKM BPATU Ha ypeaa 3a M3XBbPAHE Ha CTapus ypea
1 ocTaBeTe padpToBETE B ypeaa, 3a Aa NPeaoTBpaT1Te CnyyanHo 3aTea-
PAHE W1 3aayLlaBaHe.

BHUMAHME! Hecna3BaHeTo Ha Te3u npeaynpexaeHns MoXe Aa
AoBefe A0 NEKU UNY CpeiHM HapaHABaHMS.
Enektpuuyeckm yaap

* [lpean fa BkNtOUMTE ypeda ce yBepeTe, Ye 3axpaHBalumsT kaben u
LLIEKEPbT Ca CYXM.



RMD10

3

[MpuHaanexHocTm

OnacHocr ot NPUTUCKaHe

He nocraesiTte npbcTnte cU B NaHTara.

BHUMAHME! OnacHocTt ot noBpega

XBallanTe ypeaa camo 3a kopryca no Bpeme Ha TpaHCNopTUpaHe.
Hukora He xBallanTe agcopbepa, oxnaxaalumre pebpa, razosurte
TpbOW, BpaTaTa UK TabnoTo 3a ynpasneHue Ha ypena.

YBeperTe ce, ye Bepurata Ha yCTPOWUCTBOTO He € NoBpeaeHa no Bpeme
Ha TPaHCNopPTUPaHe. XMaaunHUAT areHT B ypeaa e NecHO 3ananmm.

B crniyuyait Ha yBpexaaHe Ha Bepurata Ha ypena (MMpr3Ma Ha aMOHSIK):
- WsknioueTe ypesa, ako e NpUnoXmmMo.

- W36srsante OTKPUT MMambK U MCKPU.

- [Mposetpete fobpe NomelLieHUETO.

He MoHTUpaiTe ypeaa 6nmM3o Ao OTKPWUT OrbH UMW APYTA M3TOYHMLM Ha
TonnuHa (Harpesatenu, Npsaka CribHYeBa CBETIMHA, Ta30BM MEYKM U 1P.).

OnacHocT ot nperpsBaHe!

BuHarm Tpﬂ6Ba Aa € OCUrypeHa A0CTaTbYHa BEHTUMAUWA, TaKa Ye TOMNMn-
HaTa, reHepupaHa no Bpeme Ha paboTa, 1a MOXe aa ce pascee. Yse-
peTe ce, Ye ypeabT e JOCTaTb4YHO OTAaNeYeH OT CTEHU UMK APYTH
06eKTH, Taka Ye Bb3AyXbT 4a MOXE [a UMPKYNMpa.

CpasHeTe faHHWTe 3a HanpexeHWeTo Bbpxy dpabpuyHara Tabernka
C HaNMYHOTO enekTpO3axpaHBaHe.

B HMKakbB cryyar He oTBapsTe oxnaauTenHaTa cucTema.

WM3nonseante camo aoctaserus AC 3axpaHsalll kabern 3a cBbp3saHe Ha
ypena c AC enekTpuyecka mpexa.

M3nonseante camo kabenu ¢ noaxoasil pasmep.
Hukora He M3BaxaanTe Wwencena OT KOHTakTa Ype3 CBbp3saLlma kabert.
Ypenst He Tpsibea Aa Obae M3naraH Ha AbxAa.

MpuHaanexHocTH

OnucaHmue

bBKaBM TPLOOMPOBOAM 3a a3

YNnbTHEHME 3a 3aLlmTa OT M3TUYaHe Ha ra3oBe OT MHCTanauvaTa 3a OTBOPK € pasmep 1-5
mm (dowr. B, ctp. 7)

YnnbTHEHWe 3a 3alUmTa OT U3TUYaHEe Ha ra3oBe OT MHCTanauwsTa C pa3mep 5-10mm

(cour. C,cp.7)
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M3nonsBaHe No npeaHasHavyeHune RMD10

OnucaHue

3umeH kanak LS300 3a BeHTUNaUMOHHaTa peLLeTka

AgnanTtepeH kaben

e WAGO kem CEE

e WAGO kbm ObeamHeHo KpancTBo
e WAGO kem ST

e WAGO kbm MATE-N-LOK

OnuwmoHaneH komnnekT 3a BeHTunatop REF-FANKIT
OnumnoHaneH komnnekt ¢ 6atepuu R10-BP 3a camocTostenHa paboTa Ha ras

OnuvonaneH @ 2,5/5,5 mm koHekTop 3a camocTosTenHa pabota ¢ ras ¢ 9 V=== BbHLHO
3axpaHBaHe

4 N3non3BaHe no npeAgHa3HayeHue

YpensT e noaxoasdil 32 MOHTax B:
*  KapaBaHy;
* Kemnepwu

To3um npoaykT e noaxoasL camo 3a NpeABMAeHaTa Len v NPUNoXeHmne CbINacHo HacTo-
ALLUMTE MHCTPYKUMN.

ToBa PbKOBOACTBO MPeaocTass MHPOPMaLUUS, HEOHXOAMMA 3a NPaBUIHATA MHCTana-
Lms 1/ Mnm ekcnnoataums Ha NpoaykTa. I1oWwo nHCTanmpaHe u/munm HenpasmnHa yno-
Tpeba 1 noaapbxka e AoBeaT A0 HE3aA0BONMTENHA paboTa 1 eBeHTyanHo

[O noBpeau.

[MpOoM3BOANTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a HapPaHsBaHWs 1 NMOBPEAM NO NPOAYKTa,
NPUYMHEHN OT:

* Hel'lpaBl/lJ'leH MOHTaX 1 CBbp3BaHe, BKIMIOYNTENHO MNPEeKarneHo BMCOKO Halnpexe-
Hne

* HenpasunHa NoaapbXKa UMY U3NOM3BaHE Ha PE3EPBHU YaCTU, PA3MUYHK
OT OPUIMHaNHWUTE, NPEeAOCTaBsHM OT NPON3BOAUTENS

¢ [3meHeHus Ha npoaykTa bes M3PUNYHO pa3pelleHne OT NPOn3BOANTENA

* 3nonssaHe 3a Uenu, pasnmyHm o1 onmcaHnTe B TOBa PbKOBOACTBO

Dometic cv 3ana3sa NpaBoTO 4a NPOMEHS BbHLLUHMWS BUA M CrieumdpmrkaummTe
Ha NpoAyKTa.

46



RMD10 MoHTUpaHe Ha XnaaunHKka

5 MoHTUpaHe Ha XNIaAnNHUKA

Ei’-q 4,10 VIHCTpYKUMM 33 CMsiHa Ha OrpaHMYMTENs Ha BpaTaTa U 1eKopaT1BHaTa
LT - .
-A>;j Taberna Lie HamepwTe OHNalH Ha:

]
; _.;3,3-."@ http://qgr.dometic.com/berFOL

5.1 MoaroroBka Ha MHCTanauusaTa

BHUMAHME!

*  XnagunHWKbT He MoXe fa bbae MOHTMPAH B 3aAHaTa YacT Ha Kemnep C
BpaTaTa no Nocoka Ha ABMXeHue.

* |/I3non3BawnTe eAMHCTBEHO OPUTMHAMHW BEHTUNALMOHHM PeLLeTKN
Dometic 3a ocurypsisaHe Ha beszonacHa paborTa.

Korato MOHTHMPaTe XrnaannHuka, o6preTe BHMUMaHWE Ha CnelHOTO:

e 3a a MOXe XNaAUNHUAT areHT Aa LMPKYNMpa NPaBUHO, XNaaumHUKLT HE MOXe Aa
HaaBMLLABa brbi OT 3 °.
3a LenTa napkMpanTe NpeBo3HOTO CPECTBO XOPU3OHTANHO.

e XnaaunHWKbT TPsi0Ba fa Obae MOHTMPAH Taka, Ye:
—  XNaaunHWKLT [a e NeCHOAOCTbNEH 3a CepBM3Ha paboTa.
—  XnaaumnHWKbT fa e NeceH 3a AEMOHTaX M MOHTaxX.
—  XnaaurmHWKbT Ja MOXe NeCHO Aa Ce CBanu OT MPEeBO3HOTO CPEACTBO.

*  XnagunHukbT TpsiOsa a bble MOHTUPAH B HULLA, Taka Ye a CToM CTabunHo, Korato
aBTOMOBUMLT ce asnxm. ObbpHeTe BHMaHue Ha pasmepute sbs dour. [, cTp. 3
3a Tasu uen.

* BbHLWHaTa cTeHa TpsOBa fa MMa BEHTUNALIMOHEH BXOAEH OTBOP 3a Bb3ayX

(cour. B 1, ctp. 4) n nsxonen oteop (dour. A 2, cTp. 4) ¢ BeHTUNaLMOHHM

PeLLETKM, Taka Ye reHepupaHaTta TOMMMHa 4a MOXE NECHO [a Ce U3Bele HaBbH:

—  BxoneH oTBOp 3a Bb3ayx: MOHTMpaNTe BeHTUNALMOHHATa PeLleTKa Bb3MOXHO
Hal-6rM30 10 OCHOBATA Ha MOHTaXHaTa HULLA.

- VI3xoneH oteop: TpabBa Aa bbae pPa3nonoXeH Bb3MOXHO Hal-BUCOKO Hald Xna-
AUTHKKA.

—  Pa3CcTosHMeTO Mexay BXOAHMS 1 M3XOAHMS OTBOP 3a Bb3ayX TpsiOBa a 6bae Halt-
manko 1250 mm (dour. B, ctp. 4).

¢ [locrasete TonnonposoaHa nnova (dur. 1, cTp. 4) Haa xnaannHWKa, Taka Ye
TOMMMHATA Aa He Ce HaTpynBa B aBTOMObMNA.

* PascrosHMeTo Mexay XnaaunHuka v 3agHata cteHa Tpsbea fa e Ha-manko 15 mm,
HO He noseyve oT 25 mm.
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MoHTrpaHe Ha XxnaannHmnka RMD10

* PasctosHue oT noBeye oT 25 mm Mexay XnaaunH1ka U 3aaHaTa CTeHa BOAM 10
noLLa NPOU3BOAUTENHOCT U YBENMYaBA KOHCYMMpPaHaTa MOLLHOCT Ha XMaaUmHMKa.
HamaneTe npocTpaHCTBOTO 3a4 XMaAWIHKUKA, 33 Aa OCUTYpUTE NMOoAXOaILLa BEHTU-
naums Ha Bxoaa 1 u3xona 3a ebsayx (cour. B, ctp. 5). 3a uenTa Moxe aa n3nons-
BaTE HanpMMep BEHTUNALUMOHHA NnoYa.

*  AKo He Moxe fa 6b/le CnaszeHO MUHUMAMNHOTO PA3CTOsHUE MEXAY BXOAHWS 1 U3XOA-
HIWS OTBOP 3@ Bb3AYyX, BMECTO BEHTUMALIMOHEH M3XOA 3a Bb3AyX TPAGBA fla Ce MOH-
TMPa BEHTUNALIMOHEH OTBOP Ha MOKPMBA.

- BeHTMnaumoHHWAT OTBOP Ha NokpwmBa TPsOBa Aa Ce MOHTMPA HENOCPEACTBEHO
HaA 3aAHaTa YacT Ha XMaAurHKUKa, 1OKOMKOTO TOBa € Bb3MOXHO. M3nonssaiite
sbaayxonposos (dour. [ 1, ctp. 5), ako Tpabea na MOHTMPaTE BEHTUNALIMOH-
HWS OTBOP Ha NOKPMBA B M3HECEHA NMO3ULMS; B TPOTUBEH ClyYalt Tam Lije ce
HaTpyna TonnmHa.

- PascrosHueTo mexay n3xoaHus OTBOP 3a Bb3AyX W BEHTUNAUMOHHMS OTBOP 3a
Bb3/yX Ha Nokpuea Tpsi6ea aa Gbae Halt-manko 1800 mm (cour. [/, c1p. 5).

- AKO e oCUrypeH KIUMaTUK Ha NMOKPMBA, Pa3CTOSHUETO MEXAY BEHTUNALMOHHMS
otBop Ha nokpwaa (cour. [ 1, ctp. 6) 1 n3xoarms otBop 3a Bb3AYXa Ha KNMa-
Tuka Ha nokpwea (cpur. [ 2, ctp. 6) Tps68a aa e Hali-manko 300 mm.

*  XnagunHWKbT He TPAbBa Aa ce MOHTMPA OTCTPaHW Ha BXOAHWS U M3XOAHMS OTBOP 33
Bb3/YX, T KaTO TOBa HaManABa NPOW3BOANTENHOCTTa M yBENMYaBa KOHCyMMpPaHaTa
MOLLIHOCT Ha XNaAunHuka.

*  BxoaHuUTE N U3XOAHWTE BEHTUMNALMOHHU OTBOPM 3a Bb3AyX He TpsbBa Aa ce nokpw-
BaT OT YaCTM1 Ha aBToMODMNa (KaTo OTBOPEHa BpaTta UMM NpK MOHTMPaHE Ha akce-
Coapw Kato CTOMKM 3a Benocunean) no speme Ha pabora.

*  MoHTK pal?ﬁe XNaannHWKa Taka, Ye fia € 3allnTeH OT NpeKoMepPHa TOMMnHa, b
KaTto TOBa HamarlldaBa MPOM3BOANTENHOCTTa M yBEITM4YaBa KOHCYMMPOaHaTa MOLLIHOCT
Ha XNadunnHrka.

*  XnagmnHuKeT Tpﬂ6Ba na 6bae MOHTUPAH Ha MACTO, 3alLUIMTEHO OT TeYeHU4d.

5.2 MoHTMpPaHe Ha XNaAUITHUKA Ha MACTO, 3aLLUTEHO OT
TeyeHms

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHoct ot noxap!

* He n3nonseaniTte 3ananvmm Matepuani, Kato CUMMKOHOBM YMbTHN-
TENU, NAHa UK APYMM NOAOOHM, 32 MOHTaX Ha MACTO, 3aLLMTEHO OT
TeYeHMs

* Pasnonoxerte ypena Taka, 4e HUTO eanH CBbp3BaLll kaben na He bbae
NoBpeAeH UNn NPUTUCHaT.

* He 13non3sante MHOXECTBO KOHTAKTM1 MM MPEHOCUMM 3aXpPaHBaLLM
afanTepw 3aa ypesa.
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RMD10 MoHTUpaHe Ha XnaaunHKka

XnagunHuumre, 3aXpaHBaHW C ra3, B KEMMNEPU UNm arnkoBeH Kemrnepu nnmn Tpﬂ6Ba fa
Obaart MOHTMPAHWM Ha MACTO, 3alUNTEHO OT TeYeHu. ToBa 03Hayaga, ye Bb3AYXbT 3a
npouecCa Ha ropeHe He Tpﬂ6Ba Aa Ce N3BIMnNYa OT MHTEepKOpPa, a OTpa6OTeHl/lTe rasose
He Tpﬂ6Ba Aa HaBnM3at ANPEKTHO B XUTNMLLHOTO MPOCTPAHCTBO.

I\/\exuy 3aAHMA NaHen Ha XnaaniHWkKa 1 BbTPELHOCTTa Ha aBTOMODOMNa Tpﬂ6Ba fa ce
MOHTKMPa NOAXOAALLO ynnbTHEHNE.

HpOVIBBOﬂVITel‘IﬂT npenopbYBa N3MOM3BAHETO Ha NbBKABO YMbTHEHNE 3a YNTEeCHABaHe
Ha AeMOHTaXa M MOHTaXa 3a Uennte Ha noaapbXkKaTta.

I136epeTe enHa OT TPUTE BEPCUM 338 MOHTAX Ha MACTO, 3alLUMTEHO OT TeYeHMs
(cour. I, cTp. 7):
OrpaHuumMTenHa neHTa 3aa XxnagunHuka (A)

» 3anenerte reBkasms ynnbtHUTENEH npodoun (1) Ha orpaHnumTenHata nexTa (2) 3an
XnaaunHuka (3).

> |/I36yTa17|Te KOMOMHaLMaTa XJ'IaLIMI'IHlAK-bepHa KbM OrpaHN4YMTENHAaTa NeHTa C NbBKa-
BUTE YMIbTHUTENHN ﬂpOdDI/U'IM.

v HpOCTpaHCTBOTO 3ad XNaannHrka ce ynibTHABa KbM MHTEPNOPA Ha asToMobuna.

CTpaHUUYHO pa3CTOsIHME MeXAY XNaaunHUKa u me6enute go 5 mm (B)

» 3anenete ynnbTHUTENHUTE Npodounu (BuxTe m. ,MpuHaanexHoctn” Ha cTp. 45)
oTCTpaHu Ha mebenute (4).

» 136yTanTe KoMOUHaALMATA XNaaUHMUK-GOYPHA KbM TbBKABMTE YMIBTHUTENHM NPO-
b1 Ha mebenure.

v [pOCTpaHCTBOTO 3aa XMaaumnHMKa Ce yNibTHABA KbM MHTEPMOPA Ha aBToMOBMNa.
CTpaHMYHO Pa3CTOAHME MEXAY XNaAWTHMKa U me6enute ot 5 mm ao
10 mm (C)

» 3anenete ynnbTHEHNETO C ABoeH npodoun (BuxTe m. ,MpuHaanexHoctn” Ha
ctp. 45) otcTpaHu Ha mebenure (4).

» 36yTanTe koMOnHaUMATa XaaunHUK-goypPHa KbM ABOMHUTE YNMBTHUTENHW NPO-
dounu Ha mebenure.

v [1pOCTpaHCTBOTO 3aa XNaaUnHUKa ce YNibTHABA KbM MHTEPMOPA Ha asToMobuMNa.
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5.3 Cb3aaBaHe Ha BXOAHU U U3XOAHU BEHTUITALUOHHMU
OTBOPM 3a Bb3AyX

YKA3AHUE

e OTKNoHEeHUATa OT BapUaHTUTE 3a BXOAA U M3XOJa, MOKa3aHM TyK,
Tps16Ba na ObaaT 0A0OPEHN OT MPOU3BOANTENTS.

e [lpu BUCOKM TEMMEePaTypK Ha OKOSHaTa Cpeaa XNaauHUKbT MOXe aa
MOCTUIHE CBOS MAKCMMareH OXnaxalll KanauuTeT CaMo ako e OCUTY-
peHa onT1MarHa BeHTUNaLms.

» HanpaseTte BxogeH BEHTUNALMOHEH OTBOP Ha Bb3AyX 1 M3XOAEH BEHTUMALIMOHEH
OTBOP 3a Bb34yX BbB BbHLLUHATa CTeHa ¢ pa3mep 249 mm x 490 mm.

Mpwu n3paboTeaHeTo B3emeTe Npeasua nHdpopmaumsTta B m. ,MNogrotoeka Ha
WHCTanaumsTa” Ha cTp. 47.

AKO BEHTMNaLUMOHHaTa pelleTka Ha BXOAHMA OTBOP 3a Bb34yX HE MOXe [a Obae MOHTK-
PaHa Ha e4HO HMBO C NoJda Ha HMLaTa, MOHTMpaPITe BXO/JeH OTBOP B NoOAa. 1o To31
Ha4MH NPK KakKBOTO U fa OMNo M3THUYaHE Ha ras, TOM ce n3pexaa Hagony.

» HanpaseTe BxoneH OTBOP 3a Bb3ayx C MUHUManeH @ 40 mm s noaa (chur. [ 7,
cTp. 8) 3an xnaaunHmka 6rmso 1o rasosarta ropernka.

» [IpeanaseTte kpas Ha OTBOPaA C AedpnekTop, 3a 4a NPeaoTBPaTUTE HaBMM3aHETO Ha
Kan 1N 3aMbpcABaHms Mo speme Ha wodmpare (cpur. [ 2, crp. 8).

Ako Tpﬂ6Ba a n3nons3earte BEHTUNaUMOHEH OTBOP Ha MOKPKBa BMECTO M3XOAEH BEHTU-
NaunOHHNA OTBOP 3a Bb34yX:

» VI3pexeTe yacTt oT NoKpwmBa. BrxTe pbkOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM 33 BEHTUNALMOH-
HWS OTBOP Ha NMOKPWBA 3@ HEOOXOAMMUTE PasMepH.
Mpwv n3paboTeaHeTo B3emeTe Npeasua MHdopmaumsaTa 8 1. ,[Noarotoeka Ha
WHCTanauwsta” Ha cTp. 47.
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54 MoHTMpPaHe Ha BeHTUNALUMOHHATA pelleTKa

YKA3AHUE
/13nonssaiTe eAMHCTBEHO OPUTMHAMHM BEHTUNALMOHHN PeLleTkM
Dometic 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHa paboTa.

N2 or
OnucaHue
ur. B, crp. 8
1 Mrb3ray
2 BeHTtMnaunoHHa peLletka
3 MoHTaxHa pamka
4 3akpensaHe Ha Tpbba 3a OTTMYaHe Ha KOHAEHS

» YnnbTHETE MOHTaXHaTa PaMKa, 3a Aa HalnpaBMTe BPb3KaTa BODoyCTOVIQMBa

(cpur. Y, cTp. 8).

» [NocTaseTe MOHTaxHaTa pamka u s 3aterrete nnbtHO (cbur. KB, ctp. 8). Mznons-
BaMTE BCMYKM OTBOPM 3a 3aKperBaHe.

» [ocTaBeTe BEHTUMNALIMOHHATa peLleTka, KakTo e nokasaHo (cbur. (B, ctp. 9).

5.5 MoHTHMpaHe Ha APEeHaX 332 KOHAEH3

YKA3AHUE
* B xnagunHuka moxe da ce obpasyBa KOHAEH3 NMOpPaan YeCTOTO OTBa-
psiHe Ha BpaTata, HEeMPAaBUTHO CbXPaHsBaHa XpaHa 1nu XxpaHa, KoaTo
ce CbXpaHsBa, KOraTo e TBbpAe Tonma.
* KoHaeH3sauusTa TpsiOBa fa ce M3TOUBa C MOCTOSHEH HAKMOH.
MoHTnpaiTe gpeHaxa 3a KOHAEH3 KakTo crejsa:

Bapuanr 1

» [NpekapaitTe Mapky4a 3a KOHAEH3 OT XaAWHKWKa Npes OTBOP B NoAa, KOWTO
M3NM13a HaBbH MO/ NPEBO3HOTO CPEACTBO.

BapuaHt 2

» [lpukpenete Mapky4a 3a KOHAEH3 AMPEKTHO KbM COUTUHTA, NpeaHa3HayYeH 3a Hero
Ha BeHTVnauvorHaTa petwetka (cour. Y 4, cp. 8).
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5.6 MoHTUpaiTe BEHTUNALUMOHHMUA OTBOP Ha NOKPMBa

G OnucaHue
cour. (K, crp. 9
1 Kanak
2 MoHTaxHa pamka

» YnnbTHETe MOHTaxHaTa pamMka, 3a Aa HanpasuWTe Bpb3kaTa BOAOYCTONYMBA

(chur. m cTp. 9).

» [ocTaBeTe MOHTaxHaTa pamka 1 5 3aterrete nnbtHo (chur. [, ctp. 9). Msnons-
BaMTE BCUUKM OTBOPM 3a 3aKperBaHe.

» [NocraseTe Kanaka v ro 3aterHete nnbTHO (dour. m cTp. 9).

5.7 O6e3onacaBaHe Ha XnaAunHUKa

BHUMAHME!

3aTaranTe eaMHCTBEHO B MPeABMAEHWTE 3a LIerTa TOYUKM, B MPOTUBEH Crly-
Yal KOMMOHEHTUTE, 3aXBaHaTX Ype3 NiaHa, kKaTo kabenute, MoraT aa ce
roBpeasT.

YKA3AHUE
MpuKpeneTe CTPaHUYHITE CTEHW UM NPUKPENEHUTE NEHTV Taka, Y€ BUH-
TOBETE fla Ca CTETHaTW, 0PU NP YBEMMYEHM HaToBapBaHus (Mo Bpeme Ha
LodumpaHe).

» [lpemecTeTe xnaannHuka Ha KPamHOTO My MSCTO.

» 3arerterte wecrtre BMHTa (chur. 1, ctp. 10) npes wecTre NnacTMacoBu Lanbu
OTCTPaHM Ha XMaaumnHMKa HaBbTpe B CTEeHaTa.

» [Mocrasete Kanaukute (dour. 2, ctp. 10) Bbpxy IMaBuTe Ha BUHTOBETE.
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RMD10

CBprBaHe Ha XNaannHmka

6 CBbp3BaHe Ha XNaAUITHUKA
6.1 Cebp3BaHe KbM 3aXpaHBAaHETo C ra3
BHUMAHME!

To3u XnaannHWK Moxe na Obae CBbp3aH KbM 3aXPaHBaHETO C ra3 cCamo
OT CMeuUManmcT 8 CbOTBETCTBUE C MPUNOXMMUTE HACOKM M CTaHAAPTH.
He ce n1onycka cBbp3BaHETO Ypes MapkyY.

l13nonssaiTe BUHTOBO ChbeAMHEHMWE, YMMBTHEHO C MeTarl.

[a30BMAT oMNTbP (651) BbB BPb3KaTa 3a XNaaumnHms ras He TpsioBa fa ce
oTCTpaHsBa.

l13nonssaite camo ByTUIKM C ras npornaH unu ytaH (He NnpupoaeH
ras unu MeTaH) c ogobpeH peayLmp BEHTUN 1 noaxosiia masa. Cpae-
HeTe MHJOPMaLIVSTa 3a HansraHeTo Ha TUnosaTta Tabenka ¢ MHAopP-
MalmsTa 3a HamsraHeTo Ha perynatopa Ha HanaraHeTo Ha rasosara
OyTunka 3a nponaH unu OyTaH.

l13nonssaire xnaaunHmnka CAMOo Mpw HansraHeTo, MOCOYEHO Ha TUMO-
BaTa Tabernka.

/13nonssaiTe xnaamnHmka CaMo C T1na ras, MoCoYeH Ha TMnosara
Taberka.

Mons, obbpHeTe BHMMaHKE Ha HanaraHUsTa, KOMTO Ca PaspeLLeHy BbB
BalllaTa AbPXaBa. /13non3sante caMmo perynatopm Ha HansdraHe ¢
doviKcMpaHa HacTpOoKa, KOSTO OTFOBaps Ha HaLMOHANHWUTE Pa3no-
pesbu.

YKA3AHUE
KaTo onums moxeTe fa 13nonssare TobOaTta 3a rbBKaBO CBbP3BaHE Ha ras3
Dometic, 3a fa He € NOANOXEH MOHTaXHMUAT 0bTeray Ha HaTUCK.
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TpabBa na MMa Bb3MOXHOCT XNaAUTHMUKBT a CE U3KMIOUM OT 3aXPaHBaHEeTo C ra3
OTAENHO Ype3 CnmpaTenHo ycTponcTso. CnmMpaTenHoTo YCTPOMCTBO Tpibea aa Obae
NEeCHO AOCTbMHO.

> CBprGTe XMaAnHWKa CUNyPHO Ha PbKa KbM 3aXPaHBaHETO C ras

(cpur. B, cTp. 10):

BHUMAHME!

BuHaru nsnonssaite pesepseH raeueH ko (pasmep 17 mm), korato
CBbp3BaTe 3axpaHBaLLMs TPbOONPOBOA 3a ra3 KbM OUTMHTA Ha BXO/a 3a a3
Ha XnaaunHMKa.

N*or Onucanue
cowr. [, c1p. 10

1 BuHt M4 (Torx TX20)
BbpTall MOMEHT Ha 3aTdraHe: 2 Nm

2 Csbp3BaHe Ha XnaannHus ras
M14x1,5(d =8 mm/1SO8434 (DIN2353)

3 la30Ba TPbbA C MPLCTEHOBMAHO CheanHeHve (pasmep 17)
BbpTall MOMEHT Ha 3aTdraHe: 25 Nm

4 PesepeeH raeueH kmou (17 mm)

» TpsiOsa na Obae NpoBeaeH TECT 3a YTEYKM 1 U3MWUTBAHE C MMaMbK OT YMbIHOMOLLEH
cneumnanmucT cneg npodecoHaneH MoHTax.
YBepeTe ce, Yye cTe Nonyunnm ceptmdomkaT 3a NpoBepkaTa v NnpejanTe To3u cep-
TUAPUKAT Ha KparHusa NoTpebuTen 3a cbxpaHeHue.

6.2 Cebp3BaHe kbm DCu AC

BHUMAHME!

Enektpuyeckata MHCTaNaUmMa M PEMOHTUTE MOTaT Aa CE M3BbPLLIBAT CaMO
OT CMeLManmcT B CbOTBETCTBUE C MPUNOXMMUTE pPa3nopeadu 1 cTaH-
fapTu.
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YKA3AHUE

* LllencensT Ha ypesa He TpabBa da ce NOCTaBs HEMOCPEACTBEHO 334
BEHTUNALMOHHATa peLUeTKa, 3a 4a Ce NPEeAOTBPATM HapyLLUaBaHe Ha
UMpPKyraumsiTa Ha Bb3yxa M a ce Npeanasu LWencenbT Ha ypeda oT
MPbCKM BOAA.

* Lllencenbt Ha cebp3Balma AC kaben Ha ypena He TpsibBa aa ce
N3KMIOYBaA.

» Csbp3BalLmTe kabenu TpsOBa 1a bbaaT NOCTaBEHM Taka, Ye na He Bnu-
3aT B KOHTaKT C fTOpeLLM YacTu Ha ypena/ropernkaTta unm ¢ ocTpu
pbooBe.

e [lpomeHuTe BbB BbTPELLHATA ENEKTPUYECcKa MHCTaNaLUWs U CBbP3Ba-
HETO Ha APYIM eNeKTPUYECKM KOMIOHEHTM (Hanp. AOMbIHUTENHM BEH-
TUNATOPW Ha APYTM MPOU3BOAUTENM) KbM BETPELLIHOTO OKabenssaHe Ha
XMaAWMHMKA LLEe aHYNMPaT BCSIKaKBM rapaHLUMOHHM MPETEHLMM U OTTO-
BOPHOCTTa 3a MPOAyKTa.

*  XnaaunHuksT Mma nHTepdbenc coe Cl LWHa M MOXe fa ce ynpaBnssa
Yypes CbBMECTUM LIEHTPaNeH ANCNNen Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

Cxema Ha BepuraTa Ha XnaaunHuka (cpmr. IE, crp. 11)

N2 or
our. [, crp. 11 OnucaHue

1 BeHtvnatop 2 (ako He e HanmyeH Moayn € onLmm)

2 Bertvnatop 1 (ako He e HanmyeH moayn ¢ onumm)

3 S+ (onums)

4 DC HarpesateneH enemeHTt

5 Pene 3a nocrosHeH Tok ¢ 20 A npeanasuten 3a HarpeeaTtenHata
KaceTa

6 NTC 1: XnagunHa cras
NTC 2: BbHLuHa Temnepartypa (onums)

7 [a3oB knanaH

8 AC 3axpaHBaHe

9 AC HarpesaTeneH enemeHT

10 [a3oBa ropenka

1 Cebp3saly 610k

12 OcsetneHue
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N2 or

dour. B, crp. 11
13
14
15
16
17
18

19
20
21
22

23
24
25

DC 3axpaHBaHe

OnucaHue

Ancnnen

Pamka 3a otonnexve

BenTtunatop 2 (ako e HanuyeH Moy ¢ onumm)
Bentunatop 1 (ako e HanuueH Moayn ¢ onumm)
Moayn c onunm

DypHa C NOCTOAHHOTOKOBO 3axpaHBaHe (ako e HanMyeH Moayn C
onuum)

Moayn ¢ onumm 3a MOCTOSHHOTOKOBO 3axpaHBaHe
Csbp3ssaHe Ha Cl WwunHa
DC 3axpaHBaHe

Kopnyc Ha knema 12 V (n3men otnpen)
e AMP/TE Tyco: 180906
e CSColombo: 63N025

DC 3axpaHBaHe kabernHa enekTpoHmnka
Harpesatenen enemert Ha DC 3axpaHBaLums kaben

BbTpeLlHo NoCTOAHHOTOKOBO 3axpaHBsaHe, Makc 1 A (Moayn c onumu,
doypHa, BeHTUNaTOP)

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHoct ot noxap!

*  3axpaHBalmaT kaben KbM HarpesaTenHus enemeHT TpsoBa aa Obae
3almTeHa ¢ 20 A npeanasuter.

*  3axpaHBalmaT kaben kbM eNekTpoHMKaTa Tpsibea aa Obae 3alimTEHa C
2 A npeanasurern.

BHUMAHME!

CbOTBETHUTE NMOMOXUTENHM W OTPULIATENHM 3axpaHBaLlum kabenu Ha DC
Bpb3KMTe 3a enektpoHukata (dovr. I 23, ctp. 11) u HarpesaTenHms ene-
meHT (cour. [ 24, cTp. 11) He moraT 1a ce cBbP3BaT NOMEXAY CM 11 A3
M3MOM3BaT €AWH MPOBOAHMK. TOBa MOXE [a MPUYMHM ENEKTPUYECKU CMY-
LUEHMA UMK NOBPEJa Ha ENEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU.
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Mons, n3nonssante kabenu cbC cneaHnTe pasmepn:

HanpeyuHo ceyeHue 3a CBbp3BaHe KbM HarpeBaTenHms enemeHT: MiH. 6 mm?2

3anpace rapaHTNpPa NPaBUNHOTO OXIaXdaHe, Ce yBepeTe, Ye 3ary6aTa Ha Hanpe-

XeHne e <O,8 V==ort1 3aXpPaHBAHETO KbM KremMaTa 3a CBbP3BaHe Ha XMaAUnHWKa.

Bpb3ka 3a enektpoHuka 1 HarpesateneH enement: 0,75 mm?

Bpbskn D+ 1 S+:0,75 mm?

KaGenHa Bpb3ka 4pes Termuy (camo 3a kapasahu): 2,5 mm?

Crnoberte koHTaKTa 3a NOCTOSHEH TOK MO CrneaHns HauuH (dowr. m 21, ctp. 1):

—  Csbpxete A 1 € KbM NMONMOXMUTENHMS NOMIOC Ha akymyrnaTopa.

— Csbpxete D nF, 3a na cebpxete D u F kbm 3emsaTa.

— Csbpxete B kbM curHana D+.
EnekTpoHukaTa Ha xnaaunHuka 1anonsea curHana D+ ot ocsetuTenHata cmc-
TEeMa 3a OTKpMBaHe Ha paboTelmns ABuratern. B aBToMatnyeH pexmm xnaaunHm-
KbT M36MpPa HaM-ONaronPUATHUA HanNMYeH PeXM. XNaauHUKLT M3MOm3Ba CaMO
NOCTOSIHEH TOK, KOraTo ABMraTensT Ha asTomobuna paboTu.

— Csbpxerte E kom CI-BUS.

CsebpxeTte 3 cbe curHana S+ (onums).

3alumTeTe 3axpaHBaLLmg kaben A ¢ 2 A npeanasuTen B pasnpeaenurenHara KyTms
Ha 3axpaHBaHeTO Ha aBToMObMNa.

3alumTete 3axparBaLLmg kaben € 20 A npeanasuten B pasnpeasenmrenHara Kytms
Ha 3axpaHBaHeTO Ha aBToMObMNa.

CsbpxeTe 3axpaHBaLmg kaben € ¢ pene, KOHTPOMMPAHO OT 3aranBaHeTo.
ToBa npeaoTBpaTaBa MLHOTO PaspexaaHe Ha akyMynaTopa, ako ABuraTensT Obae
N3KMIOYEH CyYarHo.

AC 3axpaHBaHe

» CabpxeTe xnaannHmnka ¢ AC KOHTaKT C MOMOLLITa Ha LLiencerna Ha ypeaa.
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TexHu4yeckn aaHHM

7

TexXHu4YeCckmn gaHHHU

RMD10

RMD10.5(T) | RMD10.5X(T) | RMD10.5XS | RMD10.5S
HanpexeHue Ha cebp3- 230V~ /50 Hz
BaHe 12 V=
Kanauuter
Q6w kanauwtet 1531 1771 1771 1531
Oraenervie Ha xnaauvn-
HWKa 1241 1421 1421 1241
Ornenervie 3anen 291 351 351 291
O6Lwa nonesHa BMeCTH-
MocT 1471 1711 1711 1471
KoHcymMaums Ha eHepris 250 W (230 V~-)

170W (12 V=)
EHepronotpebnerne 4,4kWh/24 4 (230V~)
KoHcymaums Ha ra3 5809/24u
KnumatmyeH knac SN
Pasmepn B x LLI x 1 1245x523x | 1245x523x | 1245x523x | 1245x523 x
550 mm 605 mm 605 mm 550 mm

Terno 40 kg 41,5 kg 40,5 kg 39 kg
VHcnekuns/ ceptndonum-

3a Hactoswata [eknapauns 3a cboteetcteme Ha EC 3a Bawums ypen, mons notepcete
CbOTBETHaTa CTPaHMLa 3a NpoaykTa Ha dometic.com UM BResTe BbB BPb3ka AMPEKTHO
¢ npoussoantens (svx dometic.com/dealer).
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